
Marlin 1895 45 70 Govt Loading Gate - Marlin 1895 45-70 Load
Gate (gold)

The RPP Flyweight Loading Gate makes reloading your Marlin 1894 or 1854
rifle significantly easier. It is precisely machined from high‑quality 7075‑T6
aluminum and hard‑anodized for extreme durability.

Features:
Compatibility: Fits Marlin 1894 and 1854 chambered in .357 Mag, .44 Mag,
and .45 Colt
Lightweight Operation: Spring tension reduced by up to 70% – requires only
1.5 lbs of opening force
Optimized Cartridge Feeding: Improved clearance and smooth, reliable
feeding
Quick Installation: Simple 10–15 minute drop‑in install
Color: Gold

Attributes

Name: Marlin 1895 45-70 Load Gate (gold)
Manufacturer: RANGER POINT
Product no.: EU2014787
Mfr. No.: 21
Weapon type: Marlin
Delivery weight: 0.23kg
Shipping height: 25.4mm
Shipping width: 152.4mm
Shipping length: 203.2mm
UPC: 850078124173
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Sicherheitshinweise für das Marlin 1895 4570
Govt Loading Gate
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Marlin 1895 4570 Govt Loading Gate. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um das Nachladen deines Marlin 1894 oder 1854 Gewehrs erheblich zu erleichtern. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst, haben wir diese Sicherheitshinweise
erstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte und Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Kompatibilität: Stelle sicher, dass das Loading Gate nur mit den Modellen Marlin 1894 und 1854
verwendet wird, die mit .357 Mag, .44 Mag und .45 Colt geladen sind.
Leichtgängigkeit: Beachte, dass die Federkraft um bis zu 70% reduziert ist, was bedeutet, dass nur 1,5
lbs Öffnungskraft benötigt werden. Übe keinen übermäßigen Druck aus.
Optimierte Patronenfütterung: Achte darauf, dass die Patronen ordnungsgemäß eingelegt sind, um
ein reibungsloses Nachladen zu gewährleisten.
Installation: Befolge die Installationsanleitung genau, um sicherzustellen, dass das Produkt korrekt
installiert ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Entferne das alte Loading Gate gemäß der Bedienungsanleitung deines Gewehrs.
Setze das neue RPP Flyweight Loading Gate in den vorgesehenen Platz ein.
Stelle sicher, dass das Gate sicher und fest sitzt.
Überprüfe die Installation, indem du das Gate mehrmals öffnest und schließt, um sicherzustellen,
dass es reibungslos funktioniert.

Nutzung:2.

Lade dein Gewehr gemäß der Bedienungsanleitung.
Achte darauf, dass du während des Nachladens in einem sicheren Bereich bist und keine anderen
Personen in der Nähe sind.
Halte das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, bis du bereit bist, es zu verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Das Produkt selbst sollte, wenn es nicht mehr benötigt wird, an einer geeigneten Sammelstelle für
Metallabfälle entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung des Marlin 1895 4570 Govt Loading Gate
wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Umgang mit deinem Marlin 1895 4570 Govt Loading Gate ist von größter Bedeutung. Bitte
befolge diese Richtlinien sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.



Marlin 1895 4570 Load Gate Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the Marlin 1895 4570 Load Gate. This product is designed to enhance the reloading
experience of your Marlin 1894 or 1854 rifle. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully. It contains important safety information, usage instructions, and disposal guidelines.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and assume they are loaded until verified otherwise.
Store the Marlin 1895 4570 Load Gate in a secure location out of reach of children and unauthorized
users.
Regularly inspect the loading gate for signs of wear or damage.
Only use the loading gate with compatible Marlin rifles (1894 and 1854 models).
Be aware of your surroundings when reloading and ensure that no one is in close proximity.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is pointed in a safe direction during loading and unloading.
Use only the specified ammunition types: .357 Mag, .44 Mag, and .45 Colt.
Do not attempt to modify the loading gate or the firearm in any way.
If you experience any difficulties during reloading, stop and consult a qualified gunsmith.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove the Old Loading Gate: If applicable, carefully remove the existing loading gate from the rifle.2.
Install the New Loading Gate:3.

Align the new loading gate with the designated slot on the rifle.
Gently press the gate into place until it is securely fitted.

Check Functionality: Test the loading gate by cycling through the reloading process to ensure it4.
operates smoothly.

Usage

To reload:
Open the loading gate by applying a light force.1.
Insert the cartridges into the magazine tube.2.
Close the loading gate securely.3.

Ensure that the loading gate operates smoothly and does not jam.

Disposal Instructions
When disposing of the Marlin 1895 4570 Load Gate, follow local regulations regarding the disposal of
metal products.
If the loading gate is damaged or no longer functional, consider recycling the aluminum material where
possible.



Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the Marlin 1895 4570 Load Gate, please contact the manufacturer or visit
their official website for assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Marlin 1895
4570 Load Gate. Always prioritize safety and proper handling practices when using firearms. Thank you for
choosing our product.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Marlin 1895 4570 Load Gate (gold). Este producto ha sido diseñado para mejorar la
experiencia de recarga de tu rifle Marlin 1894 o 1854. A continuación, encontrarás pautas de seguridad y
recomendaciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
Si encuentras algún daño, no uses el producto y contacta con el fabricante.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Consulta actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de seguridad al recargar tu rifle.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier mantenimiento o instalación del
Load Gate.
No fuerces el Load Gate durante la instalación o el uso.
Mantén las manos y otros objetos alejados de la zona de carga del rifle durante la operación.
Si sientes resistencia inusual al abrir o cerrar el Load Gate, detén el uso y verifica que no haya
obstrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Load Gate:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.
Retira el Load Gate original siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el nuevo Load Gate en su lugar, asegurándote de que encaje correctamente.
Verifica que el Load Gate se mueva suavemente antes de continuar.
Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el Load Gate funcione
correctamente.

Uso del Load Gate:2.

Al cargar el rifle, utiliza la menor fuerza posible para abrir el Load Gate.
Si sientes que el resorte está demasiado tenso, revisa la instalación y ajusta si es necesario.
Asegúrate de que las municiones sean compatibles con el rifle y el Load Gate.

Instrucciones de Desecho
No deseches el producto de manera irresponsable. Consulta las normativas locales sobre el desecho de
productos de aluminio.
Si el producto está dañado o es inutilizable, lleva el producto a un centro de reciclaje autorizado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de contacto basado
en la UE. Mantente informado sobre las actualizaciones y retiros de productos a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas pautas para disfrutar de tu Marlin 1895 4570 Load Gate
de manera segura y efectiva.



Guide de sécurité pour le Marlin 1895 4570 Govt
Loading Gate
Introduction
Félicitations pour l'achat de votre Marlin 1895 4570 Govt Loading Gate. Ce produit a été conçu pour améliorer
l'expérience de rechargement de votre fusil Marlin 1894 ou 1854. Pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace, il est important de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives de sécurité générales
Utilisation sécurisée : Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions pour
minimiser les risques.
Vérification régulière : Inspecte régulièrement le Loading Gate pour tout signe d'usure ou de
dommage.
Conservation : Range le produit dans un endroit sec et hors de portée des enfants.
Rapports d'incidents : Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Mises à jour de rappel : Consulte régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour
sur les rappels de produits.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisation appropriée : Le Loading Gate est conçu uniquement pour les fusils Marlin 1894 et 1854
chambrés en .357 Mag, .44 Mag et .45 Colt.
Force d'ouverture : La tension du ressort a été réduite jusqu'à 70 %, nécessitant seulement 1,5 lb de
force d'ouverture. Utilise une force appropriée pour éviter les blessures.
Surveillance des enfants : Ne laisse pas les enfants utiliser le produit sans supervision. Assuretoi qu'ils
comprennent les risques associés à l'utilisation d'armes à feu.
Vérification des munitions : Avant d'utiliser le produit, vérifie que les munitions utilisées sont
compatibles avec le fusil.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'installer le Loading Gate.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Ouvre le fusil et retire l'ancien Loading Gate si nécessaire.
Insère le nouveau Loading Gate dans l'emplacement prévu.
Assuretoi qu'il est bien en place et sécurisé.
Ferme le fusil et vérifie que le Loading Gate fonctionne correctement.

Utilisation :3.

Pour recharger, utilise une force d'ouverture minimale de 1,5 lb.
Surveille le fonctionnement du Loading Gate pendant l'utilisation pour détecter tout problème.



Instructions d'élimination
Élimination responsable : Lorsque le produit atteint la fin de sa vie utile, éliminele de manière
responsable en suivant les réglementations locales sur les déchets.
Recyclage : Si possible, recycle le produit en aluminium dans une installation de recyclage appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, il est recommandé de contacter le
point de contact de l'UE approprié. Assuretoi de conserver ce guide pour référence future.



Guida alla Sicurezza per l'Utilizzo del Marlin 1895
45 70 Govt Loading Gate
Introduzione
Grazie per aver scelto il Marlin 1895 45 70 Govt Loading Gate. Questa guida fornisce istruzioni importanti per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le informazioni e seguire
le linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non tentare di riparare o modificare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Compatibilità: Assicurarsi che il Marlin 1895 45 70 Govt Loading Gate sia compatibile con il proprio
fucile Marlin 1894 o 1854.
Forza di Apertura: La forza necessaria per aprire il caricatore è stata ridotta fino al 70%. Utilizzare solo
1.5 lbs di forza per evitare lesioni.
Caricamento delle Cartucce: Prestare attenzione durante il caricamento delle cartucce per garantire
un'alimentazione fluida e affidabile.
Verifica di Funzionamento: Dopo l'installazione, testare il caricatore per assicurarsi che funzioni
correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovere il caricatore originale dal fucile seguendo le istruzioni del produttore.1.
Posizionare il Marlin 1895 45 70 Govt Loading Gate nel vano del caricatore.2.
Assicurarsi che il caricatore sia ben fissato e in posizione corretta.3.
Testare il meccanismo di apertura e chiusura per confermare che funzioni senza intoppi.4.

Uso:

Caricare le cartucce nel caricatore seguendo le specifiche del fucile.1.
Utilizzare una pressione leggera per aprire il caricatore.2.
Assicurarsi che le cartucce siano allineate correttamente per evitare inceppamenti.3.
Dopo l'uso, rimuovere le cartucce e pulire il caricatore per mantenere le prestazioni ottimali.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Seguire le normative locali per il riciclaggio dei materiali in
alluminio.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contattare un centro di raccolta autorizzato per il
corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o un
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni rilevanti
quando si richiede assistenza.

Si raccomanda di conservare questa guida in un luogo accessibile per future consultazioni e di rimanere
informati su eventuali aggiornamenti o richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.



Bruksanvisning for Marlin 1895 4570 Govt
Loading Gate
Introduksjon
Takk for at du har valgt Marlin 1895 4570 Govt Loading Gate. Denne produktmanualen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet. Vennligst les denne veiledningen nøye før bruk for å sikre
trygg og effektiv drift.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Rapportere eventuelle farer eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekalling av produkter via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid vernebriller når du håndterer våpen.
Sørg for at våpenet er i en sikker tilstand før du installerer eller bruker loading gate.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Installer produktet i et godt opplyst område for å unngå feil.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og tomt før installasjon.
Samle nødvendige verktøy for installasjonen.

Installasjon2.

Fjern den gamle loading gate hvis nødvendig.
Plasser den nye RPP Flyweight Loading Gate i riktig posisjon.
Fest loading gate med de medfølgende skruene.
Kontroller at loading gate beveger seg fritt og ikke hindrer våpenets funksjon.

Bruk3.

Last ammunisjon i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Bruk en lett hånd for å åpne loading gate, da fjærspenningen er redusert med opptil 70%.
Sørg for at alle patroner er riktig plassert for optimal mating.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av metallavfall.
Sørg for at produktet ikke kastes i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for spesifikke retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det
anbefales å ha produktets serienummer og kjøpsinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Vennligst merk at sikkerheten til våre kunder er vår høyeste prioritet. Ved å følge disse retningslinjene kan du
bidra til en trygg og positiv opplevelse med ditt Marlin 1895 4570 Govt Loading Gate.



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Marlin
1895 4570 Govt Loading Gate
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Marlin 1895 4570 Govt Loading Gate. Ten produkt został zaprojektowany, aby ułatwić
przeładowanie Twojej broni. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby
zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zachowuj ostrożność podczas użytkowania broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że broń jest zawsze rozładowana przed instalacją lub konserwacją.
Nie próbuj modyfikować produktu w sposób niezgodny z instrukcjami producenta.
Używaj tylko oryginalnych części zamiennych i akcesoriów.
Unikaj używania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury czy wilgotność.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości w działaniu, natychmiast zaprzestań użytkowania.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.1.
Zdejmij starą klapkę załadunkową, jeśli jest zainstalowana.2.
Umieść nową klapkę załadunkową w odpowiednim miejscu.3.
Upewnij się, że klapka jest prawidłowo osadzona i nie ma luzów.4.
Sprawdź działanie klapki, otwierając i zamykając ją kilka razy.5.

Użytkowanie

Aby załadować broń, otwórz klapkę załadunkową, używając siły otwierającej wynoszącej tylko 1.5 lbs.
Upewnij się, że naboje są poprawnie umieszczone w komorze.
Zamknij klapkę załadunkową, upewniając się, że jest dobrze zamknięta przed oddaniem strzału.
Regularnie sprawdzaj, czy klapka działa płynnie i nie ma przeszkód.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów
niebezpiecznych.
Nigdy nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli może on stanowić zagrożenie dla środowiska lub
zdrowia.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, zalecamy skontaktowanie się z
lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad i życzymy bezpiecznego użytkowania Marlin 1895 4570 Govt Loading
Gate.



Marlin 1895 4570 Govt Loading Gate
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Onnittelut Marlin 1895 4570 Govt Loading Gate tuotteen hankinnasta. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältetään mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita epäilyttävistä tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautustiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain suositeltuja patruunoita (esim. .357 Mag, .44 Mag ja .45 Colt).
Varmista, että latausportti on puhdas ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse.
Vältä tuotteen käyttämistä kosteissa tai likaisissa olosuhteissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Poista vanha latausportti, jos sellainen on.
Asenna uusi RPP Flyweight Loading Gate paikoilleen.
Varmista, että latausportti on kunnolla kiinnitetty.
Tarkista, että kaikki liikkuvat osat toimivat sujuvasti.

Käyttö2.

Avaa latausportti kevyesti ja varmista, että se liikkuu esteettä.
Lataa patruunat huolellisesti ja varmista, että ne ovat oikein paikallaan.
Varmista, että latausportti on suljettu ennen laukaisua.
Käytä vain suositeltua avausvoimaa (1.5 lbs) latausportin avaamiseen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on tuote



ja sen mallitiedot valmiina, kun otat yhteyttä.



Säkerhetsinstruktioner för Marlin 1895 4570 Load
Gate
Introduktion
Tack för att du valt Marlin 1895 4570 Load Gate. Denna produkt är designad för att underlätta omladdning av
din Marlin 1894 eller 1854. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att undvika skador.
Risker: Var medveten om att felaktig användning kan leda till allvarliga skador.
Återkallelser: Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety
Gateplattform.
Online shopping: Säkerställ att produkten köps från en auktoriserad återförsäljare för att garantera dess
säkerhet och kvalitet.
Skydd för sårbara grupper: Håll produkten utom räckhåll för barn och använd den endast av vuxna med
relevant erfarenhet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du installerar eller använder produkten.
Ladda aldrig vapnet i en olämplig miljö, som nära brännbara material.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen annan befinner sig i närheten när du laddar vapnet.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för ammunition och laddning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Marlin 1895 4570 Load Gate:1.

Se till att vapnet är avstängt och att det inte finns någon ammunition i närheten.
Ta bort den gamla laddningsporten enligt tillverkarens instruktioner.
Placera den nya RPP Flyweight Loading Gate på plats.
Kontrollera att den sitter ordentligt och är i linje med mekanismen.
Testa att öppna och stänga laddningsporten för att säkerställa att den fungerar korrekt.

Användning av produkten:2.

När du laddar vapnet, se till att du har en stabil och säker position.
Använd endast godkänd ammunition för din Marlin 1894 eller 1854.
Ladda vapnet långsamt och noggrant för att undvika skador.
Efter användning, se till att vapnet är ordentligt rengjort och förvarat på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering: Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinning: Om möjligt, återvinn den gamla laddningsporten och andra metallkomponenter.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens
officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!



Návod k bezpečnému používání: Marlin 1895 45
70 Govt Loading Gate
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Marlin 1895 4570 Load Gate (zlatý). Tento produkt byl navržen tak, aby usnadnil
nabíjení vašeho pušky Marlin 1894 nebo 1854. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující pokyny pro
zajištění bezpečnosti a správného používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a bez poškození.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dbejte na okolní prostředí a vyhněte se nebezpečným situacím.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a používáním výrobku se ujistěte, že je puška v bezpečném stavu (např. prázdná).
Při manipulaci s puškou dodržujte základní pravidla bezpečnosti zbraní.
Při instalaci výrobku dodržujte pokyny pro instalaci, abyste předešli zraněním nebo poškození zbraně.
Zamezte kontaktu výrobku s vodou a vlhkostí, aby se zajistila jeho dlouhá životnost.
Při používání výrobku noste ochranné brýle a další vhodné ochranné pomůcky.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly.
Ujistěte se, že je puška Marlin 1894 nebo 1854 v bezpečném stavu (prázdná).

Instalace:2.

Odstraňte starý nabíjecí otvor, pokud je to nutné.
Umístěte nový RPP Flyweight Loading Gate na správné místo.
Ujistěte se, že je správně usazen a zajištěn.
Zkontrolujte, zda je instalace pevná a bezpečná.

Použití:3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je nabíjecí otvor v dobrém stavu.
Při nabíjení dodržujte doporučené postupy pro nabíjení a manipulaci s municí.
Udržujte pušku a nabíjecí otvor čisté a bez nečistot.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Tento návod byl vypracován v souladu s Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován pro zajištění bezpečného používání výrobku. Udržujte tento dokument na bezpečném místě pro
budoucí použití.
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